Porownanie ttumaczen II Kronik 13:9

Przeklad

Rodzaj

Nazwa

Tres¢

PBD

Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

Czy nie wypedziliscie kaptanéw JAHWE, synéw Aarona,
1 Lewitdw, 1 nie poustanawiali$cie sobie kaptanow,
podobnie jak ludy tych ziem?* Kazdy, kto (u nich)
przychodzi z mtodym cielcem i z siedmioma baranami, **
aby go wyswiecono,*** zostaje kaptanem tych, ktorzy nie
sg bogami!H>3

SNP'18

Przektad
literacki

EIB Przektad
literacki

Czy nie wypedzili$cie kaptanow JAHWE, synéw Aarona

1 Lewitow, 1 czy nie ustanowili§cie sobie sami kaptanéw,
podobnie jak o$cienne ludy? Kazdy, kto u nich przychodzi
po wyswigcenie, majac z sobg mtodego cielca i siedem
barandw, zostaje kaptanem tych, ktorzy wlasciwie nie sg
bogami!

UBG'18

Przektad
literacki

Uwspolczesniona
Biblia Gdanska

Czy nie odrzucili$cie kaptanéw JAHWE, synoéw Aarona,

1 Lewitow 1 czy nie ustanowili$cie sobie kaptanow jak inne
narody ziemi? Ktokolwiek przychodzi z mlodym cielcem

1 siedmioma baranami, aby si¢ poswigcic, staje si¢
kaptanem tych, ktérzy nie sg bogami.

BG

Przektad
literacki

Biblia Gdanska

Izazes$cie nie zarzucili kaptanow Panskich, synow
Aaronowych i Lewitow, a poczynili$cie sobie kaptanow,
jako inni narodowie ziemscy? Ktokolwiek przychodzi, aby
poswigcone byly rece jego, z cielcem mtodym i siedmig
barandw, staje si¢ kaptanem tych, ktérzy nie sa bogowie.

BJW

Przeklad
literacki

Biblia Jakuba
Wujka

I wyrzuciliscie kaptany PANSKIE, syny Aaronowe

1 Lewity, a poczynilicie sobie ofiarowniki jako wszyscy
narodowie ziemscy: ktokolwiek przyjdzie a poswieci reke
swoj¢ w byku z wotéw 1 w siedmiu baranow, zstaje si¢
ofiarownikiem tych, ktérzy nie sa bogowie.

BT'99

Przektad
literacki

Biblia
Tysiaclecia

Czy to nie wy wygnaliscie kaptanow Panskich, synéw
Aarona, i lewitéw, czyz to nie wy poczynili§cie sobie
kaptanow, jak u ludéw krajow poganskich? Kazdy, kto
przychodzi z mtodym cielcem i siedmioma baranami, aby
go wprowadzono w czynnosci kaptanskie, staje sie
kaptanem tego, ktdry nie jest Bogiem.

BW

Przektad
literacki

Biblia
Warszawska

Czy nie wypedziliscie kaptanéw Pana, potomkow Aarona,
1 Lewitdw, 1 nie narobiliscie sobie kaptanow jak ludy
innych krajow, gdzie to kazdy, kto przychodzi z mtodym
cielcem 1 z siedmioma baranami, aby go wyswiecono,
zostaje kaptanem tych, ktérzy nie sg bogami!

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia
Ekumeniczna

Czy nie wypedziliscie kaptanow JAHWE, potomkow
Aarona i lewitéw, 1 nie ustanowiliscie sobie kaptanow, tak
jak ludy tych ziem? Kazdy, kto przychodzi, aby stac si¢
kaptanem, 1 przynosi mtodego cielca i siedem baranéw,
staje si¢ kaptanem tych, ktérzy nie sag bogami.

1 podobnie jak ludy tych ziem : wg G: z ludu ziemi, ék Tod Aaod Tiig Y.

2 <x>2029:1</x>

3 wyswigcono, 17 X212 , idiom: wypehiono jego reke, powierzono mu obowiazki, <x>20 28:41</x>;<x>20 29:9</x>, 29, 33,
35;<x>20 32:29</x>; <x>30 8:33</x>.



PAU Przektad Biblia Paulistow | Czy nie odrzuciliScie kaptanow Pana, Aaronitow i lewitow?
literacki Czy nie ustanowiliscie sobie kaptandw jak inne ludy?
Kazdy, kto przychodzi, prowadzac ze sobg cielatko
1 siedem barankéw, zostaje wyswigcony na kaptana. Nie
jest jednak kaptanem prawdziwego Boga.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Czyz nie odrzucili$cie kaptanow Jahwe, synow Aarona,
literacki i lewitow i czyz nie ustanowiliScie sobie kaptanow, jak
narody [innych] krajow? Ktokolwiek przychodzi z mtodym
cielcem i siedmioma baranami, aby zosta¢ po§wigconym,
zostaje kaptanem tego, co nie jest Bogiem.
TUB Przektad Bionis. Houit Uu He BUKHHYJIM B TOCIIOTHUX CBSIICHUKIB CHHIB AapoHa
literacki nepexnan YbT i JIeBiTiB i 3p0OMIH COOI CBAIIEHUKIB 3 HAPOIY 3EMIII,
Pagaina KOXKHHH XTO MPUXOJIUTH OCBITHUTHCS 3 TEJISATEM 3 BOJIB 1
Typromska ciMoMa OapaHaMu i CTaBaB CBALIEHMKOM TOTO, IO HE OyB
Oorom.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Czyz nie porzuciliscie kaptanéw WIEKUISTEGO, synoéw
dynamiczny | Gdanska Ahrona i Lewitdw, a wyznaczyliscie sobie kaptanow, jak
ziemskie narody? Kto przychodzi z mtodym cielcem oraz
siedmioma baranami, aby zostaty po§wigcone jego rece,
staje si¢ kaptanem tych, ktérzy nie sg bogami.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Czyz nie wypedziliScie kaptanéw JAHWE, synéw Aarona,
dynamiczny | Swiata a takze Lewitow, i czyz nie ustanawiacie sobie kaptanow

podobnie jak ludy krain? Kazdy, kto przychodzit z jednym
mtodym bykiem i siedmioma baranami, by napetni¢ swa
reke mocg, zostawat kaptanem tych, ktdrzy nie sa bogami.
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